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PROVINCE DE LUXEMBOURG. ARRONDISSEMENT DE MARCHE-E N-FAMENNE

COMMUNE DE NASSOGNE

Du registre aux délibérations du Conseil communal € cette commune, a
été extrait ce qui suit :

SEANCE PUBLIQUE DU 29ANVIER 2013

PROCES - VERBAL

Séance du conseil communal du vingt-neuf janviexdsille treize a dix-neuf heures trente.

PRESENTS :

Marc Quirynen, Bourgmestre - Président
Marcel David, André Blaise, Ghislaine Rondeaux, Vincent Peremans Echevins ;

Florence Arrestier, Présidente du CPAS

Bruno Mont (a partir du pt 4), Michaél Heinen, Marie-Alice Pekel, Philippe Lefébvre,

Christine Breda, Véronique Burnotte, Vinciane Choque,

Camille Questiaux, Théo Gérard, Bruno Huberty, Marie Terwagne Conseillers ;

Charles Quirynen Secrétaire Communal,

Le Président ouvre la séance.

Aucune autre remarque n’ayant été formulée au dujgroces verbal du conseil communal
du 19 décembre 2012, celui-ci est signé par legeatet le secrétaire.

Le Président communique au conseil différentesinéions concernant des points abordés

lors du dernier conseil :

- Motion pour la défense du rail en province du Lukenrg : lettre du 18 janvier 2013 du
Premier Ministre E. Di Rupo accusant réceptiomaigmettant la demande au Ministre des
Entreprises publiques ; lettre d’Infrabel du 23vjan 2013 expliquant le nouveau plan
d’investissement ; lettre du 25 janvier 2013 du istie-Président wallon R. Demotte
accusant réception assurant que le Gouvernemelorvgarait attentif a cette
problématique ;

- Approbation par le Ministre des Pouvoirs locauxX2@yanvier 2013 de la délibération du
conseil communal du 19 décembre 2012 relative aarants 1 a 22 du marché de création
d’'une maison rurale a Nassogne ;

- Approbation par le College provincial du Luxembole@4 janvier 2013 de la délibération
du 19 décembre 2012 relative a la redevance pdautaiture de repas a des adultes et
préparés par les cuisinieres communales.

1) Prestation de serment de la présidente du CPAS earit gue membre du
College communal.

Florence Arrestier préte entre les mains du bousgiaée serment suivant : « Je jure fidélité
au Roi, obéissance a la Constitution et aux loipeliple belge ».
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La précitée est alors installée dans ses foncdenmsembre du Collége communal en tant
gue présidente du CPAS.

2) Douzieme provisoire pour février 2013.

Le Conseil, en séance publique, a I'unanimité,

Vu l'article 14 du Reglement général de la compigbcommunale, établi par I'Arrété du
Gouvernement wallon du 5 juillet 2007 ;

Attendu que la préparation du budget communal 281 dresque terminée et qu’il ne pourra
étre présenté que courant février 2013 ;

Attendu gu'il est nécessaire que le Colléege comrheinia receveur puissent respectivement
engager et régler les dépenses ;

DECIDE:
D’autoriser le college communal et le receveurspaser de crédits provisoires pour le mois
de février 2013, a imputer sur le budget commurethalir pour I'exercice 2013, pour

permettre a ceux-ci respectivement d’engager eégler les dépenses dans les limites
tracées a l'article 14 du reglement général saptaptabilité communale.

3) Reglement d’Ordre Intérieur du conseil communal.

Le Conselil,

Vu le Code de la démocratie locale et notammengsticie L1122-18, qui stipule que le
conseil communal adopte un réglement d'ordre euéyi

Vu également les articles 26bis, par. 5, alinéat 34bis de la loi organique des CPAS du 8
juillet 1976, relatifs aux réunions conjointes aunseil communal et du conseil de I'action
sociale,

Considérant que, outre les dispositions que lediegrescrit d'y consigner, ce reglement
peut comprendre des mesures complémentaires edativfonctionnement du conseil
communal,

Sur proposition du Collége communal,

apres en avoir délibére,

Par 16 voix pour, 0 voix contre et O abstention,

Arréte:

TITRE | — LE FONCTIONNEMENT DU CONSEIL COMMUNAL
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Chapitre 1°" — Le tableau de préséance
Section unique— L'établissement du tableau de préséance

Article ler — Il est établi un tableau de préséance des conseaiibenmunaux dés apres
l'installation du conseil communal.

Article 2 - Le tableau de préséance est réglé d'apres I'dianeienneté des conseillers, a
dater de leur premiére entrée en fonction, etasrdancienneté égale, d'aprés le nombre des
votes obtenus lors de la derniére élection.

Seuls les services ininterrompus en qualité deaslestitulaire sont pris en considération
pour déterminer I'ancienneté de service, touterimpéion entrainant la perte définitive de
l'ancienneté acquise.

Les conseillers qui n'étaient pas membres du dosm#ant figurent en bas de tableau,
classés d'apres le nombre de votes obtenus |dasd#deniere élection.

Article 3 — Par nombre de votes obtenus, on entend: le nodabvetes attribués
individuellement a chaque candidat aprés dévoluipncandidats des votes de liste
favorables a l'ordre de présentation de celledeigaelle il est procédé conformément aux
articles L4145-11 a L4145-14 du Code de la déemmclatale et de la décentralisation.

En cas de parité de votes obtenus par deux carsailleégale ancienneté de service, la
préséance est réglée selon le rang qu'ils occepeta liste s'ils ont été élus sur la méme
liste, ou selon I'age qu'ils ont au jour de I'atects'ils ont été elus sur des listes différerites,
priorité étant alors réservéee au conseiller le plyés

Dans le cas ou un suppléant vient a étre instdiéndEme séance que les conseillers
titulaires suite au désistement explicite d'un gl'est tenu compte que de ses voix
individuelles, conformément a l'article L4145-14@ade de la démocratie locale et de la
décentralisation.

Article 4 — L'ordre de préséance des conseillers communawaestincidence sur les places
a occuper par les conseillers communaux pendastkasces du conseil. Il n'a pas non plus
d'incidence protocolaire.

Chapitre 2 — Les réunions du conseil communal

Section 1 - La fréguence des réunions du conseihcounal

Article 5 - Le conseil communal se réunit toutes les foislgxégent les affaires comprises
dans ses attributions et au moins dix fois par an.

Lorsqu'au cours d'une année, le conseil s'est rdaims de dix fois, durant I'année suivante,
le nombre de conseillers requis a l'article 8 daspnt réglement (en application de I'article

L1122-12, alinéa 2 du Code de la démocratie loeatke la décentralisation), pour permettre
la convocation du conseil est réduit au quart desbres du conseil communal en fonction.



Conseil communal 130129.doc -4/25

Section 2 - La compétence de décider que le corgmiimunal se réunira

Article 6 - Sans préjudice des articles 7 et 8, la compétdaaécider que le conselil
communal se réunira tel jour, a telle heure, apgrarau college communal.

Article 7 - Lors d'une de ses réunions, le conseil commudsatous ses membres sont
présents - peut décider a l'unanimité que, tel jtelle heure, il se réunira a nouveau afin
de terminer I'examen, inacheveé, des points insgiitardre du jour.

Article 8 - Sur la demande d'un tiers des membres du cawainunal en fonction ou - en
application de l'article 5, alinéa 2 du présentagnt et conformément a l'article L1122-12,
alinéa 2 du Code de la démocratie locale et dédarmtralisation - sur la demande du quart
des membres du conseil communal en fonction, legelcommunal est tenu de le
convoquer aux jour et heure indiqués.

Lorsque le nombre des membres du conseil commuarfainetion n‘est pas un multiple de
trois ou de quatre, il y a lieu, pour la détermimadu tiers ou du quart, d'arrondir a l'unité
supérieure le résultat de la division par troigpauquatre.

Section 3 - La compétence de décider de l'ordrgalwr des réunions du conseil
communal

Article 9 - Sans préjudice des articles 11 et 12, la compétde décider de I'ordre du jour
des réunions du conseil communal appartient aeg®icommunal.

Article 10 - Chaque point a l'ordre du jour donnant lieu adéasion doit étre accompagné
par un projet de délibération.

Article 11 - Lorsque le college communal convoque le cortseiimunal sur la demande
d'un tiers ou d'un quart de ses membres en fondtwdre du jour de la réunion du consell
communal comprend, par priorité, les points indgjpar les demandeurs de la réunion.

Article 12 - Tout membre du conseil communal peut demandsciiption d'un ou de
plusieurs points supplémentaires a I'ordre du gtwme réunion du conseil, étant entendu:

a) que toute proposition étrangere a l'ordre dudloit Etre remise au bourgmestre ou a celui
qui le remplace, au moirténg jours francs avant la réunion du conseil communal,

b) qu'elle doit étre accompagnée d'une note expleau de tout document propre a éclairer
le conseil communal;

C) que, si elle donne lieu a décision, elle da# @ccompagnée d'un projet de délibération,
conformément a l'article 10 du présent reglement;

d) qu'il est interdit a un membre du college comatae faire usage de cette faculté.

Par "cing jours francs", il y a lieu d'entendreccjaurs de vingt-quatre heures, cela signifiant
gue le jour de la réception de la proposition &ése a I'ordre du jour par le bourgmestre ou
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par celui qui le remplace et celui de la réuniorcdaseil communal ne sont pas compris
dans le délai.

Le bourgmestre ou celui qui le remplace transnes gélai les points complémentaires de
I'ordre du jour de la réunion du conseil communs¢ég&imembres.

Section 4 - L'inscription, en séance publique ou seéance a huis clos, des points de
I'ordre du jour des réunions du conseil communal

Article 13 - Sans préjudice des articles 14 et 15, les résnio conseil communal sont
publiques.

Article 14 - Sauf lorsqu'il est appelé a délibérer du budtjahe modification budgétaire ou
des comptes, le conseil communal, statuant a laritéagles deux tiers de ses membres
présents, peut, dans l'intérét de I'ordre publenataison des inconvénients graves qui
résulteraient de la publicité, décider que la rénrmu conseil ne sera pas publique.

Lorsque le nombre des membres du conseil commuésépts n'est pas un multiple de trois,
il y a lieu, pour la détermination des deux tiefayrondir a I'unité supérieure le résultat de la
division par trois suivie de la multiplication pagux.

Article 15 - La réunion du conseil communal n'est pas publiqusqu'il s'agit de questions
de personnes.

Deés gu'une question de ce genre est soulevéesdapnt prononce le huis clos.

Article 16 - Lorsque la réunion du conseil communal n'estppddique, seuls peuvent étre
présents:

- les membres du conseil,

- le secrétaire

- et, s'il y échet, des personnes appelées pourezxamne tache professionnelle.

Article 17 - Sauf en matiere disciplinaire, la séance a tlos ne peut avoir lieu qu'apres la
séance publique.

S'il parait nécessaire, pendant la séance publiguegpntinuer I'examen d'un point en séance
a huis clos, la séance publique peut étre interuan@ cette seule fin.

Section 5 - Le délai entre la réception de la conation par les membres du conseil
communal et sa réunion

Article 18 - Sauf les cas d'urgence, la convocation du cbosgimunal - laquelle indique,
avec suffisamment de clarté, les points de I'odiréour - se fait, par écrit et a domicile, au
moins sept jours francs avant celui de la réunion.

Ce délai est ramené a deux jours francs lorsdagitsdes deuxieme et troisieme
convocations du conseil communal, dont il est doest l'article L1122-17, alinéa 3 du
Code de la démocratie locale et de la décentrimisat
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Par "sept jours francs" et par "deux jours franig/'a lieu d'entendre respectivement, sept
jours de vingt-quatre heures et deux jours de yvigtire heures, cela signifiant que le jour
de la réception de la convocation par les memhuedseil communal et celui de sa
réunion ne sont pas compris dans le délai.

Article 19 — Pour l'application de l'article 18 du prés@&giement et de la convocation "a
domicile, il y a lieu d'entendre ce qui suit: Bnwvocation est portée au domicile des
conseillers.

Par "domicile", il y a lieu d'entendre I'adressastription du conseiller au registre de
population.

Chaque conseiller indiguera de maniére préciseciisation de sa boite aux lettres.

A défaut de la signature du conseiller en guisecd'sé de réception, le dépbt de la
convocation dans la boite aux lettres désignésstétpar un agent communal, sera valable.
Un conseiller, peut demander a recevoir la convoatar courrier €lectronique transmis
dans les délais Iégaux. Le conseiller communigaareollege communal une ou deux
adresses électroniques. Ce mode de transmissigpiaeera le dépot de la convocation dans
la boite aux lettres du domicile du conseillerraif@lement a ce mode de transmission
électronique, la convocation sera transmise par postale et sous pli ordinaire et sera
déposée dans la boite postale pour étre distribygremiére levée suivant I'envoi du
courrier électronique. Le conseiller pourra a tmeiment communiquer la modification de
son adresse électronique. Il pourra égalemenitarioment demander I'application stricte
de l'article 1122-13, paragraph& du Code de la démocratie locale et de la décésutiain.

Section 6 - La mise des dossiers a la dispositiea thembres du conseil communal

Article 20 - Sans préjudice de l'article 22, pour chaquetpen'ordre du jour des réunions
du conseil communal, toutes les piéces se rappates point — en ce compris le projet de
délibération visé a l'article 10 du présent regleimesont mises a la disposition, sans
déplacement, des membres du conseil, et ce, desil'@e I'ordre du jour.

Durant les heures d'ouverture des bureaux, les mesnalo conseil communal peuvent
consulter ces piéces au secrétariat communal.

Article 21 - Durant les heures d'ouverture des bureauxplegibnnaires communaux
désignés par le secrétaire communal fournissentreambres du conseil communal qui le
demandent des informations techniques au sujada®sments figurant aux dossiers dont il
est question a l'article 20.

Les membres du conseil communal désireux que [er@ifformations leur soient fournies
conviennent avec le fonctionnaire communal concdasgjour et heure auxquels ils lui
feront visite.

Article 22 - Au plus tard sept jours francs avant la réurmorcours de laquelle le conseil
communal est appelé a délibérer du budget, d'urtkficetion budgétaire ou des comptes, le
college communal remet a chaque membre du corsrintinal un exemplaire du projet de
budget, du projet de modification budgétaire ouateaptes.
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Par "sept jours francs”, il y a lieu d'entendret $eyrs de vingt-quatre heures, cela signifiant
gue le jour de la réception du projet de budgeprdiet de modification budgétaire ou des
comptes par les membres du conseil communal etaelsa réunion ne sont pas compris
dans le délai.

Le projet est communiqué tel qu'il sera soumisdglibérations du conseil communal, dans
la forme prescrite et accompagné des annexes esguigir son arrét définitif, a I'exception,
pour ce qui concerne les comptes, des piecesiasiies.

Le projet de budget et les comptes sont accompatimésapport.

Le rapport comporte une synthese du projet de luwgdes comptes. En outre, le rapport
qui a trait au budget définit la politique généraidinanciere de la commune ainsi que tous
les éléments utiles d'information, et celui quiaattaux comptes synthétise la gestion des
finances communales durant I'exercice auquel ceptas se rapportent.

Avant que le conseil communal délibére, le collegemmunal commente le contenu du
rapport.

Pour les comptes, outre le rapport évoqué iciegatement jointe la liste des adjudicataires
des marchés de travaux, de fournitures ou de ssrpicur lesquels le conseil a choisi le
mode de passation et a fixé les conditions, cordament a l'article L1312-1, alinéé @u
Code de la démocratie locale et de la décentrimisat

Section 7 - L'information a la presse et aux hahitiz

Article 23 - Les lieu, jour et heure et I'ordre du jour d&snions du conseil communal sont
portés a la connaissance du public par voie draffie a la maison communale, dans les
mémes délais que ceux prévus aux articles L11221192-23 et L1122-24, alinéa 3, du
Code de la démocratie locale et de la décentrimisatlatifs a la convocation du conseill,
par un avis diffusé sur le site internet de la came.

Les habitants intéressés de la commune sont, @éeoande et dans un délai utile, informés
de I'ordre du jour des réunions du conseil commumalyennant paiement d'une redevance
fixée a 0,20€ avec un minimum de 1 €, ce taux @@ant pas le prix de revient. Le délai
utile ne s'applique pas pour des points qui sanités a l'ordre du jour aprés I'envoi de la
convocation conformément & l'article L1122-13 dul€de la démocratie locale et de la
décentralisation.

A la demande des personnes intéressées, la tranemite I'ordre du jour pourra s'effectuer
gratuitement par voie électronique. L'ordre du jeenma inscrit sur le site internet de la
commune.

Section 8 - La compétence de présider les reunidngonseil communal

Article 24 — Sans préjudice de la norme prévue a l'articlE2P115 du Code de la
démocratie locale et de la décentralisation popélepode antérieure a I'adoption du pacte de
majorité par le conseil communal, la compétencprdsider les réunions du conselil
communal appartient au bourgmestre ou a celuiegrerhplace.
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Lorsque le bourgmestre n'est pas présent danfidalsaéunion a I'heure fixée par la
convocation, il y a lieu:

- de considérer gu'il est absent ou empéché, awsdtesticle L1123-5 du Code de la
démocratie locale et de la décentralisation,
- et de faire application de cet article.

Section 9 - La compétence d'ouvrir et de clore téanions du conseil communal

Article 25 - La compétence d'ouvrir et de clore les réungnsonseil communal appartient
au président.

La compétence de clore les réunions du conseil aomahtomporte celle de les suspendre.
Article 26 - Le président doit ouvrir les réunions du conseihmunal & I'heure fixée par la
convocation.

Article 27 - Lorsque le président a clos une réunion du ébosemunal:

a) celui-ci ne peut plus délibérer valablement;

b) la réunion ne peut pas étre rouverte.

Section 10 - Le nombre de membres du conseil comahaievant étre présents pour qu'il
puisse délibérer valablement

Article 28 - Sans préjudice de l'article L1122-17, alineaiZadde de la démocratie locale et
de la décentralisation, le conseil communal ne pegridre de résolution si la majorité de ses
membres en fonction n'est présente.

Par "la majorité de ses membres en fonction" alligu d'entendraeuf membres présents.

- les conseillers qui prendraient place dans ldipule comptent pas dans ce nombre.
Article 29 - Lorsque, apres avoir ouvert la réunion du cdrcsgnmunal, le président
constate que la majorité de ses membres en fontéshpas présente, il la clét
immeédiatement.

De méme, lorsque, au cours de la réunion du coosmimunal, le président constate que la
majorité de ses membres en fonction n'est plueptésil la clét immédiatement.

Section 11 - La police des réunions du conseil conmal

Sous-section lere - Disposition générale

Article 30 - La police des réunions du conseil communal djgrdrau président.
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Sous-section 2 - La police des réunions du corseilmunal a I'égard du public

Article 31 - Le président peut, apres en avoir donné |'asatnent, faire expulser a l'instant
du lieu de l'auditoire toute personne qui donnessignes publics soit d'approbation, soit
d'improbation, ou excitera au tumulte de quelqueiéra que ce soit.

Le président peut, en outre, dresser proces-varblahrge du contrevenant, et le renvoyer
devant le tribunal de police qui pourra le condanénene amende d'un & quinze euros ou a
un emprisonnement d'un a trois jours, sans prégudlautres poursuites, si le fait y donne
lieu.

Sous-section 3 - La police des réunions du conseiimunal a I'égard de ses membres
Article 32 - Le président intervient:

- de facon préventive, eaccordantla parole, en laetirant au membre du conseil
communal qui persiste a s'écarter du sujet, eramtediix voix les points de I'ordre du jour;

- de fagon répressive, en retirant la parole au membrconseil qui trouble la sérénité de la
réunion, en le rappelant a l'ordre, en suspendandilinion ou en la levant. Sont
notamment considérés comme troublant la sérénike ikzinion du conseil communal, ses
membres :

- qui prennent la parole sans que le président laaliéaccordée,

- qui conservent la parole alors que le présidelgtuna retirée,

- ou qui interrompent un autre membre du conseil @enhdu'il a la parole.

Tout membre du conseil communal qui a été rappktédie peut se justifier, aprés quoi le
président décide si le rappel a I'ordre est maintnretiré.

Enfin, le président pourra également exclure le brendu conseil de la réunion si celui-ci
excite au tumulte de quelque maniere que ce soit.

Depuis un arrét du Conseil d'Etat du 23 février 298rrét n° 22.068), il est établi qu'un
membre du conseil communal perturbant la réuniomvpd étre exclu de celle-ci.

Il est important de relever que dans son arrét 8681 du 24 novembre 1999, le Conseil
d'Etat a confirmé cette analyse, tout en la préaissettement

Article 33 - Plus précisément, en ce qui concerne l'intereerttu président de fagon
préventive, celui-ci, pour chaque point de l'ordugour:

a) le commente ou invite a le commenter;
b) accorde la parole aux membres du conseil comhgum#a demandent, étant entendu qu'il
l'accorde selon 'ordre des demandes et, en cdsrdandes simultanées, selon l'ordre du

tableau de préséance tel qu'il est fixé au Tit@higpitre I’ du présent réglement;

c) clot la discussion;
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- d) circonscrit I'objet du vote et met aux voix,rétantendu que le vote porte d'abord sur
les modifications proposées au texte initial.

Les points de I'ordre du jour sont discutés damdré indiqué par celui-ci, a moins que le
conseil communal n‘en décide autrement.

Les membres du conseil communal ne peuvent pasremia parole plus de deux fois a
propos du méme point de l'ordre du jour, sauf président en décide autrement.

Section 12 - La mise en discussion de points nosciits & I'ordre du jour de la réunion
du conseil communal

Article 34 - Aucun point non inscrit a I'ordre du jour dedainion du conseil communal ne
peut étre mis en discussion, sauf dans les cagedice ou le moindre retard pourrait
occasionner du danger.

L'urgence est déclarée par les deux tiers au nuigssnembres du conseil communal
présents; leurs noms sont insérés au proces-waghbalréunion.

Lorsque le nombre des membres du conseil commuésépts n'est pas un multiple de trois,
il'y a lieu, pour la détermination des deux tiefayrondir a I'unité supérieure le résultat de la
division par trois suivie de la multiplication pagux.

Section 13 - Le nombre de membres du conseil comahaievant voter en faveur de la
proposition pour que celle-ci soit adoptée

Sous-section 1ére - Les résolutions autres quedasnations et les présentations de
candidats

Article 35 - Les résolutions sont prises a la majorité atesdks suffrages; en cas de partage,
la proposition est rejetée.

Par "la majorité absolue des suffrages”, il y a tientendre:
- la moitié plus un demi du nombre des votes, siagbre est impair;
- la moitié plus un du nombre des votes, si ce norasreair.

Pour la détermination du nombre des votes, n'il@anent pas:

- les abstentions,

- et, en cas de scrutin secret, les bulletins de maite

En cas de scrutin secret, un bulletin de vote @sbnsqu'’il comporte une indication
permettant d'identifier le membre du conseil comahgui I'a dépose.

Sous-section 2 - Les nhominations et les présentatie candidats
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Article 36 - En cas de nomination ou de présentation de datgjisi la majorité absolue
n'est pas obtenue au premier tour du scrutint prexédé a un scrutin de ballottage entre les
deux candidats qui ont obtenu le plus grand nordereoix.

A cet effet, le président dresse une liste surddg@apparaissent uniquement les noms de ces
deux candidats.

Les suffrages ne peuvent étre donnés qu'a un descdedidats portés sur cette liste.

La nomination ou la présentation a lieu a la pltgales voix. En cas de parité des voix, le
plus agé des candidats est préféré.

Section 14 - Vote public ou scrutin secret

Sous-section®F — Le principe

Article 37 - Sans préjudice de l'article 38, le vote estioubl

Article 38 - Les présentations de candidats, les nominatarsemplois, les mises en
disponibilité, les suspensions préventives dantefét du service et les sanctions
disciplinaires font lI'objet d'un scrutin secret.

Sous-section 2 - Le vote public

Article 39 - Lorsque le vote est public, les membres du dbosmmunal votent a haute
VOIX.

Article 40 - Le président commence a faire voter dans |'ogaré choisit et fait s'exprimer
les conseillers dans I'ordre physique ou ils sesisale Président vote le dernier.

Article 41 - Aprés chaque vote public, le président proclénésultat de celui-ci.

Article 42 - Lorsque le vote est public, le proces-verbdbd@&union du conseil communal
indique, pour chaque membre du conseil, s'il a gatéaveur de la proposition ou s'il a voté
contre celle-ci ou s'il s'est abstenu.

Sous-section 3 - Le scrutin secret
Article 43 - En cas de scrutin secret:

a) le secret du vote est assuré par l'utilisatebulletins de vote préparés de facon telle que
pour voter, les membres du conseil communal n'gikist sauf s'ils ont décidé de s'abstenir,
gu'a noircir un cercle ou a tracer une croix sucentle sous "oui" ou qu'a noircir un ou
plusieurs cercles ou a tracer une croix sur unlasigurs cercles sous "non";

b) I'abstention se manifeste par le dépét d'urebinlbe vote blanc, c'est-a-dire d'un bulletin
de vote sur lequel le membre du conseil commumahoirci aucun cercle ou n'a tracé une
croix sur aucun cercle.
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Article 44 - En cas de scrutin secret:

a) pour le vote et pour le dépouillement, le buresticomposé du président et des deux
membres du conseil communal les plus jeunes;

b) avant qu'il ne soit procédé au dépouillemestbldletins de vote déposés sont comptés; si
leur nombre ne coincide pas avec celui des mendloresnseil communal ayant pris part au
vote, les bulletins de vote sont annulés et les lonesndu conseil sont invités a voter une
nouvelle fois;

c) tout membre du conseil communal est autorisérifier la régularité du dépouillement.

Article 45 - Aprés chaque scrutin secret, le président pnoeli résultat de celui-ci.

Section 15 - Le contenu du procés-verbal des rémsidu conseil communal

Article 46 - Le procés-verbal des réunions du conseil comimepaend, dans I'ordre

chronologique, tous les objets mis en discussiosi gjue la suite réservée a tous les points

pour lesquels le conseil n'a pas pris de décifderméme, il reproduit clairement toutes les

décisions.

Le proces-verbal contient donc:

-le texte complet, y compris leur motivation, detésues décisions intervenues;

-la suite réservée a tous les points de l'ordre@dur)'ayant pas fait I'objet d'une décision;

-la constatation que toutes les formalités légate®te accomplies: nombre de présents,
vote en séance publique ou a huis clos, vote attis&ecret, résultat du vote avec, le cas
échéant, les mentions prévues a l'article 42 dseptééglement ;

-le texte des interpellations des habitants (art363)

-les questions et réponses aux questions écritesatrs d’actualité des membres du conseil
communal (art. 69).

Article 47 - Les commentaires préalables ou postérieurs @cisidns, ainsi que toute forme
de commentaires extérieurs aux décisions ne seomsignés dans le procés-verbal que sur
demande expresse du conseiller qui a émis la cénagidn et qui la dépose sur support écrit,
moyennant acceptation du conseil a la majoritélabsites suffrages, telle que définie a
l'article 35 du présent reglement.

Section 16 - L'approbation du procés-verbal desméns du conseil communal

Article 48 - Il n'est pas donné lecture, a l'ouverture dasighs du conseil communal, du
proces-verbal de la réunion précédente.

L'article 20 du présent reglement, relatif & lagrdes dossiers a la disposition des
conseillers, est applicable au procés-verbal éi@sions du conseil communal.

Article 49 - Tout membre du conseil communal a le droit, patdh réunion, de faire des
observations sur la rédaction du procés-verbahdéunion précédente. Si ces observations
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sont adoptées, le secrétaire est chargé de présardace tenante ou au plus tard a la séance
suivante, un nouveau texte conforme a la décisiocodseil.

Si la réunion s'écoule sans observations, le proedsl de la réunion précédente est
considéré comme adopté et signé par le présidémsetrétaire.

Chaque fois que le conseil communal le juge corbblense proces-verbal est rédigé séance
tenante, en tout ou en partie, et signé par leshresyu conseil présents.

Le proces-verbal du conseil communal, relatif aoxs en séance publique, est publié sur
le site internet de la commune.

Chapitre 3 — Les réunions conjointes du conseil oumunal et du conseil de I'action
sociale

Article 50 — Conformément a l'article 26bis, par. 5, alinéd 2 de la loi organique des
CPAS, il sera tenu une réunion conjointe annu¢lpublique du conseil communal et du
conseil de I'action sociale.

La date et I'ordre du jour de cette réunion soddfipar le colléege communal.

Cette réunion a pour objet obligatoire la présémmadu rapport annuel sur I'ensemble des
synergies existantes et a développer entre la coramiule centre public d'action sociale,
ainsi que les économies d'échelle et les suppressdies doubles emplois ou
chevauchements d'activités du centre public diacoziale et de la commune.

Ce rapport est établi par le comité de concertation

Article 51 — Outre l'obligation énoncée a l'article précédentonseil communal et le
conseil de I'action sociale ont la faculté de teles réunions conjointes.

Chacun des deux conseils peut, par un vote, prardguéunion conjointe. Le collége
communal dispose également de la compétence pouogoer la réunion conjointe, de
méme qu'il fixe la date et I'ordre du jour de darsce.

Article 52 — Les réunions conjointes du conseil communauetahseil de I'action sociale
ont lieu dans la salle du conseil communal ou damisautre lieu approprié fixé par le
college communal et renseigné dans la convocation

Article 53 — Les convocations aux réunions conjointes sgméss par le bourgmestre, le
président du conseil de I'action sociale, les saites communal et de CPAS.

Article 54 — Les réunions conjointes du conseil communauetahseil de 'action ne
donnent lieu a aucun vote. Aucun quorum n'est g2qui

Article 55 — La présidence et la police de I'assemblée dppagnt au bourgmestre. En cas
d'absence ou d'empéchement du bourgmestre, éraglacé par le président du conseil de
I'action sociale, ou, par défaut, & un échevinativeur rang.
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Article 56 — Le secrétariat des réunions conjointes est @gsurle secrétaire communal ou
un agent désigné par lui a cet effet.

Article 57 — Une synthése de la réunion conjointe est établid'agent visé a l'article 56 du
présent reglement, et transmis au collége comneiral président du conseil de I'action
sociale dans les 30 jours de la réunion visée £5e a charge pour le college et le président
du conseil de I'action sociale d'en donner conaass au conseil communal et au conseil de
I'action sociale lors de leur plus prochaine séaaspective.

Chapitre 4 - La perte des mandats dérivés dans ldef du conseiller communal
démissionnaire de son groupe politique

Article 58 - Conformément a l'article L1123-1, paf, Alinéa 1 du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation, le ou les colessiBlus sur une méme liste lors des élections
constituent un groupe politique dont la dénomimaget celle de la dite liste

Article 59 - Conformément a L1123-1, paf’,alinéa 2 du Code de la démocratie locale et
de la décentralisation, le conseiller qui, en caer$gislature, démissionne de son groupe
politique est démissionnaire de plein droit de tiessmandats qu'il exercait a titre dérivé en
raison de sa qualité de conseiller communal.

Chapitre 5 — Le droit d'interpellation des habitants

Article 60 — Tout habitant de la commune dispose, aux camditiixées dans le présent
chapitre, d'un droit d'interpeler directement l#ége communal en séance publique du
conseil communal.

Par habitant de la commuhel faut entendre:

1. Toute personne physique de 18 ans accomplis iesuritegistre de la
population de la commune depuis 6 mois au moins.
2. Toute personne morale dont le siége social ou bgafon est localisé sur le

territoire de la commune et qui est représentéeipampersonne physique de 18
ans accomplis.
Les conseillers communaux, les conseillers dediacociale ne bénéficient pas dudit droit.

Article 61 - Le texte intégral de l'interpellation propossst adresseé par écrit au college
communal.

Pour étre recevable, l'interpellation remplit l@hditions suivantes:
1. étre introduite par une seule personne;
2. étre formulée sous forme de question et ne pasue@na une intervention orale de
plus de dix minutes;
3. porter:
o a) sur un objet relevant de la compétence de aéciBi collége ou du conseil
communal;
o b) sur un objet relevant de la compétence d’avisalkeége ou du conseil
communal dans la mesure ou cette compétence ajetngoid concerne le
territoire communal
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4. étre a portée générale;

5. ne pas étre contraire aux libertés et aux droitddmentaux;

6. ne pas porter sur une question de personne ;

7. ne pas constituer des demandes d’ordre statistique

8. ne pas constituer des demandes de documentation ;

9. ne pas avoir pour unique objet de recueillir dessatiations d’ordre juridique ;

10. parvenir entre les mains du bourgmestre (par ltepms par voie électronique) au
moins 15 jours avant l'interpellation ;

11.indiquer l'identité, I'adresse et la date de nassalu demandeur ;

12.étre libellée de maniére a indiquer clairementuestjon poseée, et preciser les
considérations que le demandeur se propose deop@es!;

13.ne pas étre relative a un point inscrit a I'ordrgadir de la réunion du conseil du
méme jour.

Article 62 - Le colléege communal décide de la recevabil@didterpellation. La décision
d'irrecevabilité est spécialement motivée en sédoadnseil communal.

Article 63 - Les interpellations se déroulent comme suit :

-elles ont lieu en séance publique du conseil conamun

-elles sont entendues dans l'ordre de leur récephimmologique par le bourgmestre;

-l'interpelant expose sa question a l'invitatiorpdésident de séance dans le respect des
regles organisant la prise de parole au sein sielablée, il dispose pour ce faire de 10
minutes maximum;

-le college répond aux interpellations en 10 minategimum;

-l'interpelant dispose de 10 minutes pour répliguier réponse, avant la cloture définitive du
point de l'ordre du jour;

-il n'y a pas de débat; de méme l'interpellatiomaitd'objet d'aucun vote en séance du
conseil communal;

-le texte de l'interprétation est transcrit dangrtecés-verbal de la séance du conseil
communal, lequel est publié sur le site interneiadesommune.

Article 64 - Il ne peut étre développé qu'un maximum de e pallations par séance du
conseil communal.

Un méme habitant ne peut faire usage de son dnai¢igbellation que deux fois au cours
d'une période de douze mois, étant entendu qu'nimmim de trois séances doit séparer les
interpellations.

De méme, un objet ne peut étre évoqué par voitehiellation que deux fois au cours d'une
période de douze mois, étant entendu qu'un minighentnois séances doit séparer les
interpellations.

TITRE Il - LES RELATIONS ENTRE LES AUTORITES COMMUN ALES ET
L'ADMINISTRATION — DEONTOLOGIE, ETHIQUE ET DROITS DES
CONSEILLERS

Chapitre ler — Les relations entre les autorités gomunales et I'administration locale
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Article 65 - Sans préjudice des articles L1124-3 et L1124-Cdde de la démocratie locale
et de la décentralisation et de l'article 78 ds@né reglement, le conseil communal, le
college communal, le bourgmestre et le secrétainencunal collaborent selon les modalités
gu'ils auront établies, notamment quant a I'orgdius et le fonctionnement des services
communaux et la maniére de coordonner la préparatibexécution par ceux-ci des
décisions du conseil communal, du colléege commendl bourgmestre.

Chapitre 2 — Les regles de déontologie et d'éthiquies conseillers communaux

Article 66 — Conformément a l'article L1122-18 du Code defiadcratie locale et de la
décentralisation, les conseillers communaux s'esTtjeiy

exercer leur mandat avec probité et loyauté;

refuser tout cadeau, faveur, invitation ou avantwg&ant que représentant de
l'institution locale, qui pourrait influer sur I'partialité avec laquelle ils exercent leurs
fonctions;

3.  spécifier s'ils agissent en leur nom personnelonam de linstitution locale qu'ils
représentent, notamment lors de I'envoi de couérierpopulation locale;

4. assumer pleinement (c’est-a-dire avec motivatisspanhibilité et rigueur) leur mandat

et leurs mandats dérivés;

rendre compte régulierement de la maniere doeixiéscent leurs mandats dérives;

participer avec assiduité aux réunions des instaded’institution locale, ainsi qu’aux
réunions auxquelles ils sont tenus de participaaeson de leur mandat au sein de ladite
institution locale;

7.  prévenir les conflits d’intéréts et exercer leumaatet leurs mandats dérivéans le
but exclusif de servir I'intérét général;

8. déclarer tout intérét personnel dans les dossisarit I'objet d’'un examen par
I'institution locale et, le cas échéant, s’abst@®mparticiper aux débats (on entend par
"intérét personnel” tout intérét qui affecte exaolament le patrimoine du mandataire ou
de ses parents et alliés jusqu’au deuxiéme degré);

9. refuser tout favoritisme (en tant que tendancecarder des faveurs injustes ou
illégales) ou népotisme;

10. adopter une démarche proactive, aux niveaux tantiduel que collectif, dans
I'optique d’une bonne gouvernance;

11. rechercher I'information nécessaire au bon exemékur mandat et participer
activement aux échanges d’expériences et formapimmsées aux mandataires des
institutions locales et ce tout au long de leur dan

12. encourager toute mesure qui favorise la performdeda gestion, la lisibilité des
décisions prises et de I'action publique, la catde I'évaluation permanente ainsi que la
motivation du personnel de l'institution locale;

13. encourager et développer toute mesure qui favtaigansparence de leurs fonctions
ainsi que de I'exercice et du fonctionnement degises de linstitution locale;

14. veiller a ce que tout recrutement, nomination etyption s’effectuent sur base des
principes du mérite et de la reconnaissance depé&tamces professionnelles et sur base
des besoins réels des services de l'institutioalé&c

15. étre a I'écoute des citoyens et respecter, dangdéation avec ceux-ci, les réles et

missions de chacun ainsi que les procédures légales

=

oo
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16. s’abstenir de diffuser des informations de typepgande ou publicitaire qui nuisent a
I'objectivité de I'information ainsi que des infoations dont ils savent ou ont des
raisons de croire gu’elles sont fausses ou trongseus

17. s’abstenir de profiter de leur position afin d’afitedes informations et décisions a des
fins étrangeres a leur fonction et ne pas divulgoete information confidentielle
concernant la vie privée d’autres personnes;

18. respecter les principes fondamentaux tenant aglatdihumaine.

L'article L1122-18 du Code de la démocratie loceiiele la décentralisation, tel qu'inséré
par le décret du 8 décembre 2005, impose au cooseimunal d'arréter, dans son
reglement d'ordre intérieur, des regles de déogfi@@t d'éthique.

Section 1 - Le droit, pour les membres du conseirtnunal, de poser des questions écrites
et orales d'actualité au college communal

Article 67 - Les membres du conseil communal ont le droitalep au colléege communal,
des questions écrites et orales d'actualité aagmtommunal sur les matiéres qui reléevent
de la compétence:

1° de décision du collége ou du conseil communal;

2° d'avis du collége ou du conseil communal damsdaure ou cette compétence a un objet
qui concerne le territoire communal.

Article 68 - Il est répondu aux questions écrites dans le nwlsu réception par le
bourgmestre ou par celui qui le remplace.

Article 69 - Lors de chaque réunion du conseil communal foisgerminé I'examen des
points inscrits a I'ordre du jour de la séanceipubl le président accorde la parole aux
membres du conseil qui la demandent afin de pasegdestions orales d'actualité au
college communal, étant entendu qu'il I'accorderskbrdre des demandes et, en cas de
demandes simultanées, selon l'ordre du tableavédéance tel qu'il est établi au Titfe |
Chapitre ' du présent réglement.

Il est répondu aux questions orales:

- Soit séance tenante,

-soit lors de la prochaine réunion du conseil comathuavant que le président accorde la
parole afin que, le cas échéant, de nouvelles ignssbrales soient posées.

Section 2 - Le droit, pour les membres du conseienunal, d'obtenir copie des actes et
pieces relatifs a I'administration de la commune

Article 70 Aucun acte, aucune piece concernant I'administrate la commune ne peut étre
soustrait a I'examen des membres du conseil communa

Article 71 - Les membres du conseil communal ont le dropiréedre copie de ces actes et
pieces sans déplacement pour le personnel communal.

Section 3 - Le droit, pour les membres du consetntnunal, de visiter les établissements
et services communaux
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Article 72 - Les membres du conseil communal ont le droit diteriles établissements et
services communaux, accompagnés d'un membre cgigeabmmunal.

Ces visites ont lieu deux jours par semaine, ldilenle vendredi entre 15 h. et 17 h.

Afin de permettre au college communal de désignataises membres et, a celui-ci, de se
libérer, les membres du conseil communal infornkebllege, au moins 7 jours a l'avance,
par écrit, du jour et de I'heure auxquels ils ded®ant a visiter I'établissement ou le service.

Article 73 - Durant leur visite, les membres du conseil comrhsoat tenus de se comporter
d'une maniére passive.

Section 3 bis — Le droit des membres du conseil emmal envers les asbl a
prépondérance communale

Article 73bis - Les conseillers communaux peuvent consulterUelgéts, comptes et
délibérations des organes de gestion et de cortedlasbl au sein desquelles la commune
détient une position prépondérante, au sens dielar1234-2, 82 du CDLD, et visiter leurs
batiments et services accompagnés (d'un membremsomnel ou d’'un administrateur)
spécialement désigné a cet effet.

Les visites ont lieu deux jours par semaine, |elien le vendredi entre 15 h. et 17 h.

Afin de permettre (a la direction ou au conseildtnistration) de désigner un de ses
membres et, a celui-ci, de se libérer, le membreathseil informe la direction, au moins 7
jours a I'avance, par écrit, des jours et heuragaels il demande a visiter le batiment ou le
service.

Article 73ter: Tout conseiller qui a exercé les droits prévuardidle précédent peut
adresser un rapport écrit au conseil communala@part écrit doit étre daté, signé et remis
au bourgmestre qui en enverra immédiatement unie édpus les membres du conseil. Si le
conseiller communal le demande expressément.aleseaaminé a la prochaine séance du
conseil communal, pour autant qu'un délai de 7sjinancs ait été respecté.

Section 4 - Les jetons de présence

Article 74 — Les membres du conseil communal — a I'exceplibbhourgmestre et des
eéchevins, conformément a l'article L1123-15, patuZode de la démocratie locale et de la
décentralisation - percoivent un jeton de présésgu'ils assistent aux réunions du conseil
communal, et aux réunions des commissions.

Article 75 - Le montant du jeton de présence, arrété a mdlat’ janvier 2001, est fixé a
123,95 € (index de base : 124,34).

4) Révision du Schéma de Développement de I'Espace Rétl : avis.

Bruno Mont entre en séance.

LE CONSEIL COMMUNAL, en séance publique, a 'unanimité, émet I'avis suivant :
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1. La ruralité: parent pauvre de ce projet

Selon le Code wallon de 'Aménagement du territoike I'Urbanisme, du Patrimoine et de
'Energie (CWATUPE), le schéma de développement’'espace régional (le SDER) est
'expression des options d’aménagement et de dgpetnent durable pour 'ensemble du
territoire de la Région wallonne.

Force est de constater a la lecture du documermisoa I'avis des communes, que la
ruralité, une composante essentielle du territeise tout bonnement réduite en portion
congrue.Le conseil communal de Nassognee peut dés lors adhérer totalement au
document proposeé, celui-ci souffrant d’'un manqugréint d’objectifs de développement
durable pour le milieu de vie qui est le notre.

Le document oppose le milieu urbain au milieu rural lieu de présenter leurs
complémentarités. A la lecture de ce documentidgen du milieu rural apparait comme un
gaspilleur, un gaspilleur d’espaces d’habitat egaspilleur d’énergie. Ce document ignore
importance de I'activité économique en milieualrexploitations agricoles, forestieres, les
activités artisanales. Pire il péche par mécosaaie du milieu, a titre d’exemple Obijectif
l.1. C «...doit permettre de conserver les tergggcales pour I'agriculture, la forét et les
loisirs... », cet extrait démontre a souhait la confusionrgghe des que I'on traite du milieu
rural. C’est une erreur d’assimiler la forét auxde agricoles. Les terres agricoles sont
destinées a I'agriculture et les terrains foresti@rla forét, tout qui a été confronté a un
changement de régime entre ces deux milieux saibmm il est impossible d’en obtenir une
modification. Quant aux loisirs, ils peuvent sea@lépper au sein méme de ces deux zones
dans un cadre défini. Quant au redressement écqueraallon, il ne se fera pas que par le
seul redéploiement au sein des friches industsi@lle abords des grandes villes, mais aussi
au sein du milieu rural. Au niveau de notre comejumous avons besoin d’espace pour
limplantation de zones d’activité artisanale, maistte opération ne peut aboutir en
'absence de modification du plan de secteue conseil communal de Nassogridemande
que le SDER intégre comme priorité la révision thngle secteur, non pas pour en faire une
refonte générale mais pour opérer les modificatidauss les zones les plus propices a la
création d’emplois et a la sauvegarde de I'enviesnent. En outrde conseil communal de
Nassogneconsidere qu’il est vital pour 'ensemble des wadl d’assurer le redressement
socio-économique de la région. |l convient de nisdri toutes les forces vives dans cet
objectif. 1l nous parait essentiel dans ce cadrealivoir soutenir les entreprises a toutes les
échelles du territoire, en mettant a leur disposities infrastructures d’accueil adaptées a
leurs besoins et de qualité. Les activités écoques qui fournissent un emploi localement
sont dignes d’intérét et ne doivent pas subir lesdges de quel qu’ordre que ce soit.

2. Concepts peu clairs

Le document proposé pétit de nombreuses lacunes. tdrmes tels que « bassins de vie,
territoires centraux, qui plus est, en milieu unbat en milieu rural, les poles urbains et
ruraux » ne sont nullement définis. L’absence d@res laisse a chacun son interprétation
de la définition. En outre, aucune précision nimshtionnée quant aux organes de gestion
de ces structures, a leurs ressources et aux réglgsuvernance. On ignore quel est leur
degré d’autonomie, leur marge de manceulze conseil communal de Nassogrmemande
des lors I'apport d’'un glossaire définissant claiemt les concepts, le développement de
leurs moyens (origine, gestion, ...) et leur degautbnomie.
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3. Obijectifs peu structurés et pas hiérarchisés

Le document compile une multiplicité d’objectifgns établir de hiérarchie et de cohésion
entre ceux-ci. Pris individuellement, ces objfsctie pourraient qu’obtenir 'adhésion du
plus grand nombre. Néanmoins, des contradictigmaraissent, a titre d’exemple on
souhaite la mixité sociale et on suggére la dar&itin des habitations sociales dans les
territoires centraux des milieux urbains. Le doeunmapparait comme un catalogue de
bonnes intentions de différents niveaux plutét qomme une synthése entre les différentes
aspirations. Certains objectifs sont chiffrésutfas pas, mais quoi qu’il en soit, les moyens
mis a disposition pour les atteindre ne sont pakipés. Certains de ces objectifs ne
semblent pas réalistes pour notre commune. Les st@nsanté et les services de secours
représentent une préoccupation majeure pour nalieurnural. Ces objectifs n’apparaissent
gu'en filigrane.Le conseil communal de Nassogreemande qu’il y ait une hiérarchisation
des objectifs en fonction de la diversité du teiré et une présentation des moyens mis en
adéquation avec les objectifs poursuivis.

4. Pas de mobilisation pour construire I'avenir

Le document ne développe pas suffisamment de pegrspe A I'heure des implantations
d’'unités de production d’énergie alternative, celle pouvant trés bien étre réalisées en
milieu rural, 'implantation d’entreprises auprés cks unités de production énergétique doit
étre favorisée. Le choix d'implantation d’actigtéconomiques ne doit pas se faire sur les
seuls criteres de la densité de main-d’ceuvre & geoximité des nceuds de communication.
Nassognedispose de ressources en bois et a établi soaurésechaleur, reste a y implanter
une unité de transformation. Le choix opéré parcdenmune est la preuve que le
développement économique ne reléve pas de la secligsivité des milieux urbains. Il peut
en étre de méme pour la production de bio-masske diéolien. Une autre caractéristique de
la Commune de Nassogne qui napparait pas danBERSest I'alimentation en eala
Commune de Nassogneest son propre fournisseur d'eau. Or, la probléuat
d’approvisionnement en eau est ignorée dans leERSMDe conseil communal de
Nassognedemande a la Région d’étre attentive a ces évédsiabt de favoriser le
développement de ces énergies alternatives, ps@aedéveloppement économique de
notre milieu. Selon ses spécificités, chaque ttere, qu’il soit urbain ou rural peut
participer au déploiement régional.

Pour ce qui est du développement de la mobilit&ileeu rural apparait une fois de plus le
parent pauvre au niveau wallon. Mentionner quilporte de maintenir une desserte
répondant aux besoins de I'ensemble de la populatiest faire fi de la situation rencontrée
dans notre milieu. Se pose la question de savda Région est consciente du déficit
d’'offres de services de mobilité a notre nivedla commune de Nassogna suppléé a ce
manguement en investissant elle-méme dans la gedtim Proxibus. Aussige conseil
communal de Nassogndemande bien plus que le maintien tel que formulén’est en fait
gu'une coquille vide a notre niveau, mais souhaib& un réel investissement en des
dessertes répondant aux besoins de I'ensemble migpldation. Il faut adapter la mobilité
au territoire et non l'inverse tel que le préconesdocument.

5. Un SDER sans cartes?
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Enfin, il est difficile de se faire une réalité debjectifs poursuivis dans ce document a
défaut de disposer d’une cartographie qui met enédre les différents objectifs poursuivis.
Le conseil communal de Nassognegrette cette absence et ne peut des lors dooner s
approbation sur le document tel que présente.

6. Conclusion

En conclusionle conseil communal de Nassogne

- déplore de maniére générale le manque de cohédendecument (disparité des objectifs),
'absence quasi-totale de la ruralité dans la xéle I'absence de la présentation des
moyens pour atteindre ces objectifs et I'absengeride en compte des réalités locales ;

- insiste pour étre consulté sur un projet de SDE®bajl revu et mieux développé,
comportant outre les objectifs soumis actuellenpenir avis, le projet de structure spatial
wallon et des indications sur les moyens de divgpes qui devront étre mobilisés et
répartis en vue d’atteindre les résultats escomp@tte consultation doit intervenir pour
étre utile avant la procédure officielle d’enqu@tiblique prévue par le CWATUPE.

5) Représentants communaux au sein des intercommunalesdans différents
organismes.

Suite a la proposition d’amendement présentée Ipacdfebvre qui souhaite une clé
différente de répartition des représentants (3 fouarajorité, 2 pour la minorité), le
Président met au vote la décision d’accepter diétumkt amendement (accord unanime) et
la proposition de révision de la répartition, gsii eefusée par 11 votes négatifs, 5 votes
favorables et 1 abstention.

Ont voté pour : Bruno MONT, Philippe LEFEBVRE, Glirie BREDA, Bruno HUBERTY et
Marie TERWAGNE.

S’est abstenue : Véronique BURNOTTE.

Le Consell, en séance publique, aprés discussion,

Vu la participation de la commune a de nombreusiesdommunales et autres associations,
Vu les statuts de ces organismes,

Vu le Code de la Démocratie locale et de la Déaésation ;

désignea l'unanimité, pour représenter la commune dans les différenteecommunales
et autres organismes :

a) AIVE (5):

Sont désignés : Marcel David, Vincent Peremansp Térard, Michaél Heinen et Philippe
Lefebvre.

b) AIVE Valorisation et Propreté (5) :
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Sont désignés : Marcel David, Vincent Peremansp Térard, Michaél Heinen et Philippe
Lefebvre.

c) IDELUX (5):
Sont désignés : Marc Quirynen, Vincent Peremanshdil Heinen, Théo Gérard et Bruno

Huberty.

d) IDELUX Finances (5) :

Sont désignés : Marc Quirynen, Vincent Peremanshdil Heinen, Théo Gérard et Bruno
Huberty.

e) IDELUX Projets publics (5):

Sont désignés : Marc Quirynen, Vincent Peremanshdil Heinen, Théo Gérard et Bruno
Huberty.

f) VIVALIA (5):

Sont désignés : Ghislaine Rondeaux, Florence Aerestarie-Alice Pekel, Camille
Questiaux et Philippe Lefebvre.

g) INTERLUX (5) :

Sont désignés : Marc Quirynen, André Blaise, FloeeAirrestier, Marie-Alice Pekel et
Christine Breda.

h) SOFILUX (5) :

Sont désignés : Vincent Peremans, André Blaiseeht® Arrestier, Marie-Alice Pekel et
Philippe Lefébvre.

i) TEERIENNE DU LUXEMBOURG (3):

Sont désignés : Florence Arrestier, Marie-Alice &ek Christine Breda.

J) LA FAMENNOISE (5) :

Sont désignés : Marcel David, Ghislaine RondealoteRce Arrestier, Marie-Alice Pekel et
Marie Terwagne.
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k) BEP Crématorium (5) :

Sont désignés : Marc Quirynen, Florence Arreshitarrie-Alice Pekel, Vinciane Choque et
Marie Terwagne.

[) Maison de Tourisme du Pays de Marche-Nassogne (5) :

Sont désignés : Marc Quirynen, Michaél Heinen, Btaice Pekel, Théo Gérard et
Philippe Lefébvre.

m) Centre culturel ASBL (4) :

Sont désignés : Marc Quirynen, Michaél Heinen, ¥4ne Choque et Philippe Lefebvre.

n) Agence Locale pour 'Emploi (ALE) (7) :

Sont désignés : Ghislaine Rondeaux, Florence AereStinciane Choque, Francgoise
Laurent, Anne-Francoise Neyts, Marie Terwagne ebNigue Hansenne.

0) Copaloc (6) :

Sont désignés : Marc Quirynen, Vincent PeremandréBlaise, Michaél Heinen, Christine
Breda et Véronique Burnotte.

p) Maison de la Culture Famenne-Ardenne (MCFA) (1Y3Aet administrateur) :

Est désigné : Vincent Peremans, échevin qui altareudans ses attributions.

g) Conseil de 'Enseignement des Communes et desriRewi(C.E.C.P.) (1) :

Est désigné : Vincent Peremans, échevin qui adignement dans ses attributions.

r) Société Wallonne de Distribution d’'Eau (SWDE) (1) :

Est désigné : Marcel David, échevin qui a I'eausdses attributions.

s) Transport en Commun en Wallonie (TEC) (1) :

Est désigné : André Blaise, échevin qui a les prarts et la mobilité dans ses attributions.
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t) Société Régional Wallonne des Transports (SRWT) (1)

Est désigné : André Blaise, échevin qui a les praris et la mobilité dans ses attributions.

u) Agence Immobiliere Sociale (AIS) (1) :

Est désignée : Ghislaine Rondeaux, échevine qui@kement dans ses attributions.

v) Union des Villes et Communes de Wallonie (U.V.C.VL)):

Est désigné : André Blaise.

w) Centre Régional d'Initiation a 'Environnement (CLE.) (1) :

Est désigné : Michaél Heinen.

x) Contrat de riviere de la Lesse (1) :

Est désigné : Marcel David, échevin qui a I'eausdses attributions.

6) Subside pour « Noél au théatre » : solde pour 2012.

Le Conseil, en séance publique, a I'unanimité,

Vu notre décision du 23 février 2012 décidant Foctles subsides aux différentes
associations et mouvements pour 2012 ;

Attendu que, au vu des articles L3331-1 a 9 du Clede Démocratie Locale et de la
Décentralisation, la décision de subvention doé &rmalisée par une décision du conseil
communal qui précise les montants et les fins Esguelles la subvention est octroyée ;

Vu les articles L3331-1 a L3331-9 du Code de la Dématie Locale (Titre Il — octroi et
contrble des subventions accordées par les comnaetihes provinces);

Vu qu’une somme de 125,00 € avait été inscritenémuent a I'article 7621/332-02 pour les
frais de transports dans le cadre de I'opératiblo& au théatre » au lieu de 150,00 €,

Attendu que ces crédits ont été inscrits au bu2ige® ;
DECIDE:
D’approuver 'octroi du solde du subside pour « Naéthéatre », soit 25,00 € a la Maison

de la Famenne-Ardenne, destiné aux frais de trandpd’opération « Noél au théatre »
(article 7621/332-02).
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A lissue de la séance publique, le Conseiller befé interpelle le College a propos du
contenu du dernier « Info flash » ou sont reprieephotos des membres du College prétant
serment et non les photos des conseillers a cGgudaom. Il demande également

pourquoi la revue a été distribuée par le persocm@munal et non par les services de la
Poste.

Le Bourgmestre précise que tous les conseillersrétaur la photo de couverture. De plus,

la présentation retenue était identique a cellg@doil y a 6 ans ou la composition de la
majorité était différente. Quant au non recoursewice de la Poste, il est du a
I'organisation des tournées par la Poste : le systactuel ne correspond pas nécessairement
aux limites de notre commune : des exemplairesrpmunt étre distribués a des habitants de
villages hors Nassogne, alors que d’autres habitaasognards n’en recevraient pas.

Le Conseiller Mont interroge le Bourgmestre sunpression du bulletin communal.
Le Bourgmestre précise qu'’il a été imprimé par so&été privée pour une question de délai

d’'impression. Plusieurs fournisseurs ont été chéswerbalement et le moins cher a été
retenu.

Aucune autre question n'ayant été posée, le Prdsielee la séance publique a 20h20’ et
déclare le huis clos pour la suite de la séance.

HUIS CLOS.

Le Président leve la séance a 20h 35'.

Par le Conseil,
Le Secrétaire, Le Président,



